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LETTRE DE LA PREMIERE PRESIDENCE

Le 11 février 1999
Destinataires : Membres de I'Eglise du monde entier

Chers Fréres et Sceurs,

out autour de nous, nous voyons les preuves des éléments destruc-

teurs visant a nuire & nos jeunes. Nous félicitons chaleureusement

ceux de nos jeunes qui choisissent de suivre la voie du Seigneur et le
programme de I'Eglise. Nous sommes heureux de constater que la foi grandit
parmi nos jeunes, et nous en sommes profondément reconnaissants.

Malheureusement, il en est qui tombent dans les filets de 'adversaire, qui
cessent d’étre pratiquants et qui s'attirent des ennuis. Nous nous faisons
beaucoup de soucis pour eux.

Nous demandons aux parents de consacrer tous leurs efforts & instruire et
a élever leurs enfants selon les principes de I'Evangile qui les garderont
proches de I'Eglise. Le foyer est le fondement de la droiture, et nul autre
moyen ne peut le remplacer ni remplir ses fonctions essentielles quant 2 cette
responsabilité confiée par Dieu.

Nous recommandons aux parents et aux enfants d'accorder toute la prio-
rité a la priére en famille, a la soirée familiale, a I'étude et a I'enseignement
de I'Evangile et aux activités familiales saines. On ne doit pas permettre a
d’autres impératifs ou activités, aussi légitimes et justifiés soient-ils, de
prendre le pas sur les devoirs confiés par Dieu dont seuls les parents et la
famille peuvent s'acquitter correctement.

Nous exhortons les évéques et les autres officiers de I'Eglise a faire tout
leur possible pour aider les parents en s’assurant que ceux-ci disposent de
temps et d'assistance, si besoin est, pour élever leurs enfants dans les voies du
Seigneur. Chaque fois que cela est possible, on évitera les réunions du
dimanche autres que les trois heures consacrées au culte et peut-étre les
réunions de conseils tot le matin ou les veillées, en soirée, afin que les parents
puissent étre avec leurs enfants. En fortifiant les familles, c’est toute 'Eglise
que nous fortifierons.

Fraternellement,

Gordon B. Hinckley
Thomas S. Monson
James E. Faust

Premiére Présidence
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A GAUCHE : LANNONCE

LA SAINTE MUIT, TABLEAL) DU CORREGE, A DRESDE, EN ALL

AL DAMEMARK ; A DROITE, DETAIL DE

MESSAGE DE LA PREMIERE PRESIDENCE

UN MODELE
D’AMOUR

par James E. Faust
Deuxiéme conseiller dans la Premiére Présidence

n cette période de Noél, prenons le temps de méditer sur I'im-
portance de la naissance, de la vie et de la mort du Sauveur du
monde. De toutes les déclarations contenues dans la littérature
sacrée ou profane, 'annonce faite par 'ange aux bergers qui gardaient leurs
troupeaux cette nuit-la est d’'une grande importance :
« Mais I'ange leur dit : Ne craignez point ; car je vous annonce une bonne
nouvelle, qui sera pour tout le peuple le sujet d’une grande joie :
« Aujourd’hui, dans la ville de David, il vous est né un Sauveur, qui est le
Christ, le Seigneur » (Luc 2 :10-11).
Apres deux mille ans, dans de nombreux pays, et méme dans des pays
prétendument
chrétiens, nous trouvons encore non seulement des guerres civiles ou avec
d’autres pays , mais aussi la faim et I'abandon. Dans la guerre ot mon pére a
combattu sur le front occidental, dans le calme de la veille de Noél flottait
par dessus les tranchées aux oreilles des soldats américains le doux son des

voix ennemies qui chantaient « Stille Nacht, heilige Nacht » («Douce nuit !
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« Mais l'ange leur dit :
Ne craignez point ; car je
vous annonce une bonne

nouvelle, qui sera pour

tout le peuple le sujet
d’une grande joie :
Aujourd’hui, dans la ville
de David, il vous est né un
Sauveur, qui est le Christ,

le Seigneur. »




Sainte nuit ! », Cantiques, n® 127). Leurs ennemis ont pu
ensuite entendre les soldats américains chanter « Douce
paix, viens-nous des cieux ! » (« Dans la Judée, beau pays
de Dieu », Cantiques, n° 131).

Vingt ans plus tard, la guerre ot j'ai combattu concer-
nait la méme région et les mémes ennemis. Bien que je
n’aie pas combattu sur le front de 'ouest de I'Europe, la
veille de Noél, les soldats anglais et américains ont pu
entendre les Allemands chanter « Stille Nacht, heilige
Nacht », et les Allemands les Américains chanter
« Douce paix, viens—nous des cieux ». Heureusement,
nos anciens ennemis sont maintenant nos amis.

Vous avez entendu dire qu'on n’a jamais pu prendre
les idéaux chrétiens en défaut, quand on a essayé de les
atteindre. On les a trouvés difficiles et on n’a méme pas
essayé.

Au cceur du message du Sauveur du monde réside une
idée unique, glorieuse, merveilleuse et encore presque
inexploitée. Dans sa plus simple expression, ce message
est que nous devons essayer de surmonter I'égoisme qui

semble inné, surmonter nos faiblesses humaines et penser
aux autres avant de penser a soi. Nous devrions penser a
Dieu et le servir, et penser aux autres et les servir.

Il n'est pas difficile d’appliquer ces principes au foyer,
surtout & nos enfants. Le role de parents est un bon
entrainement pour devenir de bons chrétiens ; de temps
en temps, les enfants pensent 2 leurs parents dans cet
esprit. Il y a des années, Jack Smith a raconté I'histoire
émouvante de deux jeunes garcons a I'approche de Noél.

« Je n’ai pas demandé a Timmy, qui a neuf ans, ni a
son frére de sept ans, Billy, de m’expliquer ce qu’était le
papier d’emballage marron qu'ils se passaient lorsque
nous allions dans tous les magasins.

« Dans notre ville, chaque année vers Noél, notre club
de service accompagnait les enfants de familles pauvres
dans les magasins pour faire des achats. J’avais été chargé

« Nous voudrions acheter une paire de chaussures a
notre pére pour qu'il puisse aller travailler », a
expliqué Timmy, agé de neuf ans.

ILLUSTRATION ROBERT T. BARRETT.
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de Timmy et de Billy, dont le pére était au chémage. J’ai
donné a chacun d’eux les 4 dollars qui lui revenaient,
puis nous avons commencé nos achats. Dans différents
magasins, je leur ai donné des idées, mais ils répondaient
toujours non en hochant solennellement la téte.
Finalement je leur ai demandé : «Ou voulez-vous que
nous cherchions 7>

« <Est-ce que nous pourrions aller dans un magasin de
chaussures, monsieur %, a répondu Timmy. < Nous
voudrions acheter une paire de chaussures a notre pére
pour qu'il puisse aller travailler.,

« Dans le magasin de chaussures, le vendeur a
demandé aux garcons ce qu'ils voulaient. On a sorti le
papier marron. <Nous voulons une paire de chaussures de
travail de cette taille>, ont-ils dit . Billy a expliqué qu'il
s'agissait d’'une empreinte du pied de leur pére. Ils
I'avaient dessinée pendant que leur pere dormait dans un
fauteuil.

« Le vendeur a mesuré I'empreinte avec une régle,
puis est parti. Bientdt il est revenu avec une boite
ouverte. «Ces chaussures feront-elles I'affaire ?» a-t-il
demandé. Timmy et Billy ont manipulé les chaussures
avec beaucoup de joie. «Combien elles cofitent > a
demandé Billy. Timmy a alors vu le prix sur la boite.
Elles coitent 16,95 dollars>, a-t-il dit, dégu. Nous
n'avons que 8 dollars.

« Jai regardé le vendeur qui s'est raclé la gorge. «Clest
leur prix habituel>, a-t-il dit, «mais elles sont en soldes
pour 3,95 dollars, uniquement aujourd’hui.» Heureux, les
chaussures a la main, les garcons ont acheté des cadeaux
pour leur mére et leurs deux petites soeurs. Ils n’ont pas
une seule fois pensé a eux.

« Le lendemain de Noél, le pére des gargons m'a arrété
dans la rue. Il portait les chaussures neuves et il paraissait
reconnaissant. <Je remercie Jésus des gens attentionnéss,
a-t-il dit. <Et moi de vos deux fils>, ai-je répondu. Gréce
a eux, jen ai appris davantage sur Noél en une seule
soirée que pendant toute ma vie.>! »

Je ne veux pas conclure sans exprimer I'espoir que j’ai
que les enseignements du Christ ressuscité puissent
s'étendre, au-dela de la famille, aux amis et aux voisins,
aux collectivités, aux Etats et aux nations.

Jai exercé le droit pendant de nombreuses années
avec un homme de valeur qui était chrétien, mais pas de
notre foi. Il venait d’'une famille modeste qui n’était pas

aux Etats-Unis depuis longtemps. Grice a ses efforts et a
sa foi, il a fait des études, a réussi et est devenu riche.
Cependant, son intérét et sa compassion pour les pauvres
de toutes confessions ne se sont jamais démentis. A la
féte de I'action de grice et 2 Noél, il emmenait sa famille
en voiture, la chargeait de dindes et d'épicerie variée et
allait dans les quartiers les plus pauvres de la ville ou il
donnait personnellement de la nourriture aux pauvres.

Il me demandait de 'aider pour prendre contact avec
les évéques qui habitaient dans les quartiers défavorisés
afin de trouver les gens de notre religion qui étaient peut-
étre dans le besoin. Pendant des années, il a fait de méme
sans attendre de reconnaissance. Il a littéralement
accompli 'exhortation du Seigneur dans Doctrine et
Alliances de « se souvenir en toutes choses des pauvres
et des nécessiteux, des malades et des affligés » car,
comme le poursuit ce verset, celui qui ne fait pas ces
choses n'est pas son disciple (voir 52 :40).

Je vous rends le témoignage, ancré dans mon ame, que
Jésus vit, qu'il nous aime et qu'il est notre Rédempteur et
notre Sauveur. Ce témoignage m’est parvenu par l'assu-
rance du Saint-Esprit. Je I'ai regu en abondance et sans la
moindre réserve ni le moindre doute. [J

NOTE
1. « Pattern of Love », Especially for Mormons, 5 volumes,

1971-19817, 3 :42.

IDEES POUR LES INSTRUCTEURS AU FOYER

1. Bien que les anges aient apporté la bonne nouvelle
de I'Evangile de paix, la bonne nouvelle d’'une grande
joie, les peuples du monde continuent de se faire la
guerre.

2. Les grands enseignements du Christ ont été consi-
dérés comme difficiles & suivre ; c'est la raison pour
laquelle on n’essaie pour ainsi dire pas de les appliquer.

3. Nous connaissons la paix et la joie si nous appli-
quons le conseil merveilleux que le Sauveur donne 2
chacun dentre nous de penser aux autres avant de
penser a soi.

4. La vie de famille est un entrainement particuliére-
ment bon pour appliquer les enseignements du Seigneur.

5. Au-dela de la famille, ces enseignements peuvent
aussi étre étendus aux amis, voisins, collectivités et
nations.
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LES SAINTS DES DERNIERS JOURS NOUS PARLENT

Des dons d amour

ordon B. Hinckley a dit : « Noél est plus
que des arbres illuminés, plus que des
jouets, des cadeaux et des babioles de toutes

sortes. Noél, c’est 'amour. C’est 'amour du

Fils de Dieu pour toute 'humanité. Cela va

bien au-deld de notre entendement.
C’est magnifique. ¥ « C’est la paix.

La paix qui réconforte, qui
soutient, qui bénit tous ceux

qui I'acceptent. ¥ «C’est la foi.

La foi en Dieu et en son Fils

éternel. La foi en ses voies et

son message prodigieux. La foi en notre
Rédempteur et notre Seigneur » (« Une
période pour éprouver de la reconnaissance »,
LEtoile, décembre 1997, p. 6) * Cette période
rappelle aux chrétiens de partout le don
d’amour rédempteur du Sauveur, un

don préparé pour toux ceux qui

veulent le recevoir. Vous trou-

verez ci-dessous des expé-

riences de saints des derniers
jours qui ont connu et partagé

Pamour du Seigneur a Noél.

Notre miracle de Noél

par Jacqueline Michea Martinez

Nous avions des problémes
conjugaux et a l'approche de
Noél, mes enfants et moi, nous
étions seuls chez nous & Los Andes,
au Chili. C’était la semaine la plus
difficile que j’aie jamais connue :
nous n'avions pas d’argent et rien 2
manger.

Je me suis demandé quel genre de
Noél je pouvais offrir & mes trois
jeunes enfants. Ils avaient toujours
eu un repas et un cadeau de Nogl.

Comment pouvais-je leur expliquer
que le vieux Pére Noél barbu n'allait
pas venir comme d’habitude ?

Le pire était que nous n’avions
rien 4 manger. Michelle, ma fille, est
allée dans la cuisine la veille de Noél
et n'a rien trouvé. J'étais assise dans
le salon et pensais & Noél quand elle
est venue vers moi et m'a dit :
« Pourquoi est-ce que nous n’avons
pas d’arbre de Noél comme nos
voisins et pourquoi est ce que nous
n’avons rien & manger ! » Je ne savais
pas comment répondre. Malgré mon
inquiétude, je croyais fermement que

L‘"ETOILE
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notre Pére céleste ne nous abandon-
nerait pas.

Soudain, je me suis sentie pleine
de force. J'ai réuni mes enfants et je
leur ai dit que le diner et le sapin
n’étaient pas nécessaires. Nous
allions célébrer la naissance de notre
Seigneur Jésus-Christ et nous allions
connaitre le véritable esprit de Noél.

Pendant la journée, nous avons
nettoyé notre maison et ['avons
embellie. Dans la soirée, nous nous
sommes mis sur notre trente et un et
nous nous sommes assis a table pour
lire les Ecritures. Les enfants m'ont

DETAIL DE LA BREBIS PERDUE, TABLEAL DE DEL PARSOMN ; A DROITE: ILLUSTRATION BRIAN CALL,







Je n‘oublierai jamais ce que j'ai ressenti lorsque je I'ai

regardée s’éloigner & vélo. Je sentais la morsure du froid

sur mes mains, mais mon cceur était rempli de la chaleur

de I'amour de Dieu.

demandé ce que nous faisions. J’ai
répondu que c'était ce que Jésus
voulait que les familles fassent pour
se rapprocher de lui. J'ai expliqué
que les autres années, nous nous
étions presque toujours préoccupés
du diner et des cadeaux ; nous
avions oublié le véritable sens de ce
jour. Ils étaient contents.

Pendant que nous finissions notre
lecture des Ecritures, quelqu'un a
frappé a la porte. Quelle surprise
lorsque nos voisins sont entrés avec
un bel arbre de Noél et des cadeaux
pour les enfants | Quelques minutes
plus tard, ils ont frappé de nouveau

pour apporter toutes sortes de choses
a manger. Ils ont continué a frapper
a notre porte pendant toute la nuit.

Mes enfants sont adultes mainte-
nant mais ils n'ont jamais oublié le
miracle qui a eu lieu dans notre
coeur, ce Noél-1a.

Froid aux mains,
chaud au ccoeur

par Patricia Schmuhl

En Europe, il peut paraitre faire
encore plus froid que d’habitude
quand on est a bicyclette. Un jour,
juste aprés Noél, j'étais missionnaire

L*'ETOILE
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dans la mission de Bruxelles. Ma
compagne et moi avons dépassé une
dame qui était aussi 2 bicyclette.

J'ai aussitot remarqué qu'elle ne
portait pas de gants. Sans réfléchir,
je lui ai demandé si elle voulait mes
gants parce que j'en avais recu une
nouvelle paire pour Noél. Elle a
hésité, puis elle a parlé d'autres
choses.

Pour finir, j'ai enlevé mes gants,
les ai mis dans ses mains et lui ai dit :
« Joyeux Noél ! » Les yeux emplis de
larmes, elle m'a serrée dans ses bras.
A ce moment, j’ai ressenti une partie
de I'amour que notre Pére céleste a




pour elle, et je lui ai dit qu'il 'aimait
beaucoup. Elle a dit que son mari
était malade et qu'elle était sortie
pour faire quelques courses. Je lui ai
demandé si nous pouvions venir la
voir, mais elle a refusé en raison de la
maladie de son mari.

Je n'oublierai jamais ce que j'ai
ressenti lorsque je I'ai regardée s'éloi-
gner a vélo. Je sentais la morsure du
froid sur mes mains, mais mon coeur
était rempli de la chaleur de I'amour
de Dieu.

C’était I'occasion de découvrir ce qu’elle voulait vraiment pour
Noél. J'ai ouvert son enveloppe et j‘ai lu : « Cher Pére Noél,
j‘ai neuf ans et voici la seule chose que je veux : Ma mére

est trés malade et ne peut pas marcher, et {‘espére que

tu pourras la guérir pour Noél. Je ne veux rien

d’autre. Avec mon amour, Sarah. »

Gréce au service, nous pouvons
ressentir 'amour de Dieu pour
chacun de ses enfants. C'est souvent
par l'intermédiaire de notre service
qu'il bénit les autres et répond 2
leurs priéres.

La lettre froissée

par Chris Geilman

ar une froide journée de
décembre 1988 & San Luis
Obispo, en Californie, atteinte d'une

maladie rare, je luttais contre la rigi-
dité des muscles dans mon abdomen
et mes jambes. Le froid aggravait mes
symptémes, me rendant la marche
difficile et douloureuse.

Apreés le départ de nos enfants
pour l'école, je me suis trainée

jusqu'a la boite a lettres pour
envoyer quelques lettres. J'y ai
trouvé une enveloppe froissée et
mouillée. ]'ai regardé I'adresse.

A ma grande surprise, j'ai lu, sur
'enveloppe : « Pour le Pere Nogl, de































































































































































































































